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Mittwoch, 23, August 1972

Chile,
Konsolidierung kommerzieller Aussenschulden,

Volkswirtschaftsdepartement, Antrag vom 10, August 1972
(Beilage).
Politisches Departement., Mitbericht vom 14, August 1972

(Einverstanden),
Finanz- und Zolldepartement. Mitbericht vom 14, August 1972

(Einverstanden),
Gestitzt auf die Ausfiihrungen des Volkswirtschaftsdepartementes und

mit Zustimmung des Politischen Departementes und des Finanz- und
Zolldepartementes hat der Bundesrat

bre. 8¢ hi lio 8 gémn

1. Das Konsolidierungsabkommen zwischen der Schweizerischen Eidge-

nossenschaft und der Regierung von Chile vom 28, Juli 1972 wird
genehmigt.

2, Der Kreditbetrag wird auf maximal 20 Millionen Franken festge-
setzt,

3. Das Politische Departement wird beauftragt, den in Artikel 9 des

Abkommens vorgesehenen Notenaustausch beziliglich der Genehmigung
des Abkommens vorzunehmen.

4, Der Text des Abkommens (ohne vertrauliches Protokoll) ist in die
Amtliche Gesetzessammlung aufzunehmen,

In die Gesetzessammlung,

Protokollauszug (Antrag ohne Beilagen) an:

- EPD 6
- FZD 9
- EFK 2
-, Fin. Delo

2
EVD 16 (Chef 1, GS 5, HA 10)

Fiir getreuen Auszug,
der Protokollfithrer:

SAMAW/T  Exe
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(Geht nicht an die Presse)

Anden Bundesrat

Chile --Konsoiidierung kom-
merzieller Aussenschulden

1.

Auf Grund Ihres Beschlusses vom 12. Juni 1972 hat die Schweiz
mit Chile ein Abkommen i{iber die XKonsolidierung kommerzieller
Schulden abgeschlossen. Die Unterzeichnung erfolgte am

28. Juli 1972 unter Vorbehalt der Genehmigung durch die
beiden Regierungen. Das Abkommen wird in Kraft treten, so-
bald die gegenseitige Notifikation {iber die Genehmigung er-
folgt ist.

Ihre Richtlinien filr die bilateralen Verhandlungen basierten
auf den Empfehlungen des "Pariser-Club", die unserem Antrag
vom 1., Juni 1972 beilagen.

Demgemiss sieht die mit Chile getroffene Uebereinkunft im
wesentlichen vor:

- die Konsolidierung von 70 % der zwischen dem 1. November
1971 und dem 31. Dezember 1972 f#lligen chilenischen
Schulden (Kapital und Zinsen) aus Warenlieferungen, sofern
dafiir die Exportrisikogarantie des Bundes gewdhrt wurde.
Die Kontrakte miissen vor dem 1. Januar 1971 abgeschlossen

worden sein und eine Kreditdauer von mehr als einem Jahr
aufweisen;

- der Kredit wird Chile im Ausmass von 70 # der von den
chilenischen Schuldnern an die schweizerischen Gl#ubiger
geleisteten Zahlungen zur freien Verfiligung gestellt. Er

ist zwischen dem 1. Januar 1975 und dem 1. Januar 1981
zuriickzuzahlen;

- der Konsolidierungskredit ist mit 5 % zu verzinsen.
Dieser Satz entspricht jenem, den vergleichbare andere
Gliubigerlinder gewdhrten. Er wurde im Einvernehmen mit
der Eidg. Finanzverwaltung festgelegt.

Erhebungen der Geschiftsstelle fiir die Exportrisikogaran-
tie ergaben, dass schweizerische Guthaben im Werte von rund
14,8 Millionen Franken zu konsolidieren sein werden. Chile
wird somit. einen Kredit von rund 10,4 Millionen Franken er-
halten. Da fiir schweizerische Exporteure die M8glichkeit
der nachtridglichen Unterstellung von Warenlieferungen
(ausgenommen Kriegsmaterial) unter die Exportrisikogarantie
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offen gelassen wurde, kdnnen sich diese Betrége noch etwas
erhhen. Im Abkommen mit Chile wurde der Kreditbetrag vorsorg-
lich auf maximal 20 Millionen Franken festgesetzt.

Durch die Konsolidierung wird das Eintreten von Exportrisi-
kogarantie-Schadenfillen vermieden. Ein dem Garantiesatz im
Einzelfall entsprechender Anteil des Chile einzuriumenden
Kredites wird deshalb der ERG-Rechnung belastet. Fir den Rest
sind Bundesmittel einzusetzen. Im Finanzplan der Handelsab-
teilung ist fiir Konsolidierungen dieser Art ein Betrag vorge-
sehen. Obwohl der Chile einzuriumende Kredit im Finanzvoran-
schlag 1972 noch nicht beriicksichtigt werden konnte, kann,
was den Bundesanteil betrifft, wahrscheinlich auf die Stellung
eines Gesuches um Einriumung eines Nachtragkredites verzich-
tet werden, nachdem die in der Budgetrubrik 703.600.01 vor-
handenen Mittel ausreichen diirften. Dagegen wird fiir den ERG-
Anteil (Budgetrubrik 703.423.02) ein derartiges Begehren ge-
miss den Bestimmungen des Finanzhaushaltgesetzes zu stellen
sein.

Die Texte des Abkommens und des vertraulichen Durchfihrungs-
protokolls samt der Liste der Firmen und den Einzelbetrigen,
die zu konsolidieren sind, liegen bei; ebenso die Mitteilung
der Handelsabteilung an die Presse vom 28. Juli 1972.

. Das Konsolidierungsabkommen erfasst nur bestimmte kommerzielle

Guthaben. Chile erklirte im "Pariser-Club", auch die andern
Schulden regeln zu wollen, konnte allerdings diese Erklirung
bezliglich des Zeitpunktes weder in Paris noch in den bila-
teralen Verhandlungen prézisieren. Die Zentralbank verhandelt
_bereits seit einiger Zeit mit schweizerischen Banken liber die
Verschiebung von F#lligkeitsterminen im Finanzsektor. Daneben
beabsichtigt Chile, mit einzelnen privaten GlXZubigern Ge-
spréche liber nicht ERG-gedeckte Kredite filr Warenlieferungen
aufzunehmen. Im Vordergrund stehen vor allem Kriegsmaterial~
exporte, wofiir Chile an die schweizerischen Exporteure 1972
rund 6,5 Millionen Franken - der gesamte Ausstand diirfte bei
20 Millionen Franken liegen - iliberweisen sollte.

Kriegsmaterial wird durch die Exportrisikogarantie des Bun-
des nicht gedeckt. Im Falle Chiles wurden 1966/67 der Schwei-
zerischen Industriegesellschaft in Neuhausen (SIG) und der
MOWAG, Motorwagenfabrik AG, Kreuzlingen, ausnahmsweise ge-
wisse Zusicherungen abgegeben, um ihnen die Lieferung von
Sturmgewehren im Werte von 4,4 Millionen Franken und gepan-
zerten Fahrzeugen im Werte von 2,7 Millionen Franken zu &hn-
lichen Kreditbedingungen zu erm&glichen wie sie Chile von der
drittlindischen Konkurrenz angeboten wurden. Die Schweiz hatte
damals gr8ssere Kriegsmaterialbestellungen ins Ausland ver-
geben., Im Interesse der Erhaltung einer eigenen, konkurrenz-
fdhigen Ristungsindustrie schien es wichtig, die Exportbe-
mithungen schweizerischer Firmen zumindest nicht zu erschweren.
Bei den Sturmgewehren ging es auch darum, die Serienproduktion
auf hinreichendem Niveau zu halten, was die Beschaffungsko-
sten der schweizerischen Armee beeinflusste,
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In der damaligen Lage und in Berlicksichtigung der besonderen
Verhiltnisse hatte der Bundesrat am 11. Januar 1966 besehlos-
sen, der Schweizerischen Industrie-Gesellschaft in Neuhausen
die nachtrigliche Gewdhrung der Exportrisikogarantie zusi-
chern zu lassen filr den Fall, dass es zu einer Konsolidierung
kommerzieller Schulden Chiles kommen sollte. Der MOWAG, Motor-
wagenfabrik AG in Kreuzlingen, wurde 1967 eine gleiche Er-
klirung abgegeben. Gestiltzt darauf steht es beiden Firmen
frei, jetzt den Einkauf in die Exportrisikogarantie zu bean-
tragen. Die durch die Zusicherungen der Jahre 1966/67 erfass-
ten Forderungen belaufen sich zurzeit bei der SIG noch auf
3,6 Millionen Franken und bei der MOWAG auf rund 660'000
Franken. Bei einem allf#lligen Einkauf in die Exportrisiko-
garantie miissten davon 920'000 Franken (SIG) und 440'000
Franken (MOWAG) in die gegenwirtige Konsolidierung einbezogen
werden.

Gestiltzt auf die vorstehenden Ausfilhrungen stellen wir den

Antracg

1. Das Konsolidierungsabkommen zwischen der Sehweizerisehen Eidge-
nossenschaft und der Regierung von Chile vom 28. Juli 1972
wird genehmigt.

2. Der Kreditbetrag wird auf maximal 20 Millionen Franken fest-
gesetzt.

3., Das Eidg. Politische Departement wird beauftragt, den in Arti-
kel 9 des Abkommens vorgesehenen Notenaustausch beziliglich der
Genehmigung des Abkommens vorzunehmen.

., Der Text des Abkommens (ohne vertrauliches Protokoll) ist
in die Amtliche Gesetzessammlung aufzunehmen.

EIDG.VOLKSWIRTSCHAFTSDEPARTEMENT

Beilagen:

Abkommen vom 28, Juli 1972
Vertrauliches Protokoll
Pressemitteilung vom 28.Juli 1972
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Eidg. Volkswirtschaftsdepartement (Chef, Generalsekretariat) (5),
Handelsabteilung (10)

Eidg. Politisches Departement (6)

Eidg. Finanz- und Zolldepartement (Finanzverwaltung) (3)
Bundeskanzleil
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Accord de consoliidation
entre le Gouvernement de la Confédération Suisse

et le Gouvernement de la République du Chili

Le Gouvernement de la Confédération Suisse et le Gouverne-
ment de la Républigue du Chili, agissant en vertu des recomman-—
dations adoptées lors de la dernidre réunion des représentants
du Gouvernement chilien et des représentants des gouvernements
des pays créanciers européens, du Canz=da, des Etats-Unis d'Amé-
rique du Nord et du Japon, tenue lcs 17, 18 et 19 avril 1972 &
Paris, en vue d'accorder une aide financitre au Chili pour al-

léger sa balance des paiements, ont désigné leurs représentants:

Le Gouvernement de la Confédération Suisse Monsieur Fritz
Rothenbihler, Ambassadeur, Délégué aux accords commerciauX,

Le Gouvernement de la République du Chili, Monsieur Miguel
Rioseco BEspinoza, Ambassadeur du Chili & Berne, qui représente
également la Caisse Autonome a'Amortissement de la Dette Publique
(ci-apres "la Caisse"), chargée par sa Loi Organique d'agir dans
ce cas en représentation et au nom du Gouvernement du Chili et
des Corporations débitrices chiliennes, de conclure des accords

avec les créanciers et de signer les contrats respectifs

et sont convenus de ce qui suit :

Article premier

1. Tombent sous les disrositions du présent Accord les paiements
chiliens en principal et intéréts, arrivés ou arrivant & échéance
entre le ler novembre 1971 et le 31 décembre 1972 au titre des
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erédits commerciszux gorantis par la Confédération Suisse, ayant
fait 1'objet d'un contrat conclu avant le ler jenvier 1971 et
prévoyant des paicments échelonnés sur une période supérieure

3 un an.

2. Le poiement des échéances définies 5% 1'alinéa 1 du présent
article se fera selon les stipul=ations contractuelles convenues
entre créenciers suisses et débiteurs chiliens. Les paiements
échus avant la date de signature du présent Accord et non encore

trensférés seront réglés sitdt aprds sa signature.

Article 2

Le Gouvernement suisse accorde a la Caisse, pour les
écnéances définies & 1l'article premier du présent Accord, un
crédit s'élevant & 70 % des paiements effectués aux créanciers

suisses.

Ce crédit ne pourra pas dépasser le montant de 20 millions

de frones suisses.

Article 3

Le Gouvernement chilien s'eng=ge & garantir la libre trans-
férabilité des paiements relatifs aux crédits commerciaux men-

tionnés & 1'article premier du présent Accord.

Article 4

Le Gouvernement suisse s'engage & mettre 34 la libre dispo-
sition de la Caisse, dans la mesure des paiements effectués aux
créanciers suisses, le crédit prévu & l'article 2 du présent
Accord., A cet effet, il sera ouvert un compte "C" aupres de la

Banque nationale suisse a Zurich, en faveur de la Caisse.

dodis.ch/36552
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Article 5

Lo Caisse s'enzage 2 payer sur le montant du capital figu-
rant audit compte de cridit "C" un intérédt au taux de 5 % &
partir du jour de la bonification, Les intérdts seront payés le
30 juin et le 31 décembre de chegue année, pour la prenizre
fois le¢ 30 septembre 1973.

Lrticle 6

La Caisse s'engage & rembourser le crédit accordé par le
Gouvernement suisse en application de 1l'article 2 du présent
accord en 13 semestrialités égales, le premier versement in-
tervenant le ler janvier 1975.

Article 7

Le paiement des intérdts et des amortissements se fera
en francs suisses libres & la Banque nationale suisse, Zurich,
agissant pour le compte de la Confédération Suisse.

Article 8

La Caisse s'engage:

a) & accorder & la Suisse un traitement qui ne sera pas moins
favorable que celui qu'elle accordera éventuellement 4 tout

sutre pays créancier pour la consolijdation de dettes de
terme comparable;

b) & informer le Gouvernement suisse des dispositions de tout

accord de consolidation des dettes mentionnées & 1l'alinéa a)
qu'elle viendrait & conclure.

dodis.ch/36552
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Article 9

Le présent Accord entrera en vigueur sit8t que les deux
Parties se notifieront réciproquement qu'il a ét¢ approuvé en
vertu de leur législation interne.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés, dlment

autorisés, ont sizné le présent Accord.

Fait 3 Berne, le 28 juillet 1972, en deux exemplnires, en

langue frongnise et espagnole, les deux textes faisant également

ok,
Pour le Gouvernement de Pour le Gouvernement de la
la Confédération Suisse: Républigue du Chili et

pour la Caisse Autonone
d'Amortissenent de la
Dette Publique

sig. Fritz Rothenbiihler
Ambassadeur sig. Miguel Rioseco Espinoza
Délégué aux accords commerciaux Ambassadeur du Chili 2 Berne
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CONFIDERTIEL Berne, le 28 juillet 1972

Protoccle
a
1'Accord de comsolidation conclu entre la Suisse et le Chili

le 28 juillet 1972

Le Gouvernement suisce et le Gouvernement chilien, représenté
par la Caisse Autonome 4'Amortissement de la Dette Publique (ci-apres
"ja Cnaisse"), sont convenus des dispositions complémentaires suivantes
3 .'Accord dc consolidation conclu le 28 juillet 1972,

ds L'article premier de 1l'Accord vise les livr:-isons de marchan-
dises qui, conformément aux prescriptions suisses en vigueur en ma-

tidre de certificats d'origine, sont considérées comme suisses.

2. Bst déterminente, pour les crésnces suisses résultant des
dettes chiliennes qui font l'objet de la consolidation, la liste
figurant en annexe. Cette liste fait partie intézrante du présent
Protocole. Elle pourra &tre modifiée (par exemple, du fait d'an-
nulations de commendes, de modifications de prix, de déclarations
ultéricures).

3, 1a Coisse, per l'intermédiaire du "Banco Central de Chile",
Santiago, notifiera le¢ ler et le 15 de chaque mois, au Bureau de
la garantie contre les risques & 1'exportation, Case postale,
8032 Zurich, les paiements effectués par les débiteurs chiliens
aux créanciers suisses, dans la mesure ol il s'agira d'affaires

figurant sur la liste mentionnée sous chiffre 2.


http://dodis.ch/36552

dodis.ch/36552

.

Ia notification de 1a Caisse, per 1l'intermédiaire du "Banco
Central de Chile", indiquera le montant transféré, les noms du
orénancier suisse et du débiteur chilien, ainsi que le nunéro du
resistre suisse (décision GRE) indiqué sur la liste nentionnée
sous chiffre 2.

4. Une fois que les autorités suisses auront constaté que les
paiements notifiés par 1la Caisse concernent des affaires figurant
dans 1la liste suisse sclon chiffre 2, il sera procédé dans les
meilleurs délais & la bonification, en faveur de la Caisse, au
compte "C" ouvert auprés de la Banque nationale suisse & Zurich,
conformément % i'article 4 de 1l'Accord. Ensuite, les autorités
suisses vérifieront de plus pris les paiements effeoctués par les
débiteurs chiliens aux créanciers suisses, d'aprés la liste men-
tionnde sous chiffre 2. En cas de divergence, les réglements

nécessaires se feront lors de la bonification suivante-

Pour les affaires figurant dans la notification chilienne
mais non dans la liste suisse, la bonification sera faite, cas
échéant, dds que les éclaircisseoments nécessaires auront démontré
qu'il s'=2git effectivement d'affaires et de montants tombant sous
le coup de l'accord de ce jour. Au c2s contraire, les autorités

suisses en informeraient la Czisse.

Pour le Gouvernement de Pour le Gouvernement de la
la Confédération suisse: République du Chili et

pour la Caisse Autonome
d'Amortissement de la
Dette Publique:
sig. Fritz Rothenblihler
Ambassadeur sig. Miguel Rioseco Espinoza
Délégué aux accords commerciaux Ambassadeur du Chili & Berne

Annexe
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